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SCHEIBENSCHUTZ FUR DAS GANZE JAHR
FULL YEAR WINDSCREEN PROTECTIONW;3




UV-SCHUTZ

UV PROTECTION

FROST SCHUTZ

ANTIFREEZE PROTECTION

HOCHWERTIGE
ALUMINIUM
OBERFLACHE

ALUMINUM COMPOUND

WEICHER
SCHAUMSTOFF

SOFT FOAM LAYER

LACKSCHONENDE
RUCKSEITE

PAINT FRIENDLY BACKSIDE

TRAVEL COMFORT

THERMOSCHEIBENSCHUTZ

Der premium Thermoscheibenschutz aus 4 Lagen hochwerti-
gem Verbundmaterial vereint mehrere wichtige Funktionen in
einem Produkt und schitzt Ihr Auto wahrend des gesamten
Jahres. Im Winter wird die Scheibe und die Scheibenwischer
vor Schnee und Eis bewahrt und im Sommer schiitzt der
Thermoscheibenschutz vor UV-Strahlung. Inkludiert sind auch
zwei Seitenspiegelabdeckungen mit reflektierenden Bandern
und eine praktische Aufbewahrungstasche. Das Produkt wird
seitlich jeweils mit einer Lasche in der Tir befestigt und ist in
zwei GroBen erhéltlich.

\WINDSCREEN COVER

The premium thermal windscreen protector made of 4
layers of high-quality composite material combines several
important functions in one product and protects your car th-
roughout the year. In winter, the windscreen and windscreen
wipers are protected from snow and ice, and in summer,
the thermal windscreen protector shields the car against
UV radiation. Also included are two side mirror covers with
reflective tapes and a practical storage bag. The product is
attached to the side of the doors with a tab and is available
in two sizes.

W 16553 B0 co.147x120om

W 16558 [ o 157x1260om
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Die PKW Sonnenrallos sind durch ihr blickdichtes
Material ein besonders wirkasamer Sonnenschutz. Sie
kénnen entweder Uber die fest integrierten Plastikha-
ken in die Fensterscheiben eingehéngt werden oder
alternativ tber inkludierte Saugnapfe befestigt werden.
Die Sonnenrollos sind leicht auszurollen und kénnen in
der gewiinschten Hohe Uber fest integrierte Saugnapfe
auf der Scheibe fixiert werden.

ROLLER SUNSHADE
The car roller blinds provide particularly effective pro-

tection from the sun due to their opaque material. They
can either be hooked on to the window panels using the
fixed integrated plastic hooks or alternatively using the
suction cups included. The sun roller blinds are easy to
roll out and can be fixed to the window at the desired

height via fixed integrated suction cups.

Ca.53xb6cm

) 2X

SONNENROLLO SET: SUU, VAN TRANSPORTER

Die SUV & Van Sonnenrallos sind durch ihr blickdichtes
Material ein besonders wirkasamer Sonnenschutz. Sie
kénnen entweder Uber die fest integrierten Plastikha-
ken in die Fensterscheiben eingehangt werden oder
alternativ tber inkludierte Saugnapfe befestigt werden.
Die Sonnenrollos sind leicht auszurollen und kénnen

in der gewlinschten Hahe Gber dem fest integrierte
Saugnéapfe auf der Scheibe fixiert werden.

ROLLER SUNSHADE SET: SUV, UANS, TRANSPORTER

The SUV and van raller blinds provide particularly effec-
tive protection from the sun due to their opaque mate-
rial. They can either be hooked on to the window panels
using the fixed integrated plastic hooks or alternatively
using the suction cups included. The sun roller blinds
are easy to roll out and can be fixed to the window at
the desired height via fix integrated suction cups.

SONNENROLLC

B o

\M 30271 Grau Grey
w 30283 Grau Grey
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TRAVEL COMFORT

SONNEN- UND EISFOLIE
Die Folie ist auch fir groBe Autoscheiben besonders

gut geeignet und deckt das Sichtfeld optimal gegen
Witterungseinflisse ab. Mit einer Materialstarke von
1,8 mm halt die Sonnen- und Eisfolie Frost oder direkter
Sonneneinstrahlung stand.

SUN AND ICE SHADE

The film is also particularly well suited for large car
windows and covers the field of vision optimally against
weather-related influences. With a material thickness of
1.8 mm, the sun & ice film resists frost or direct solar
radiation.

W 16540 S ca.200x70cm
W 16541 M ca.230x85¢m
1w 16542 L ca.230x110cm

FRONT SONNENSCHUTZ

Der nitzliche Front Sonnenschutz in Silber schiitzt
lhre Autoscheiben vor direkter Sonneneinstrahlung.
So bleibt es schén kihl im Inneren lhres Fahrzeugs.
Aus Luftpolsterfolie. Material: OPP-PE/PES/PVC.

FRONT SUN PROTECTION

The useful front sun protection in silver protects your
car windows from direct solar radiation. It thus stays
nice and cool in the interior of your vehicle. Made of
bubble wrap. Material: OPP-PE/PES/PVC.

Wy 16720 | Siber  ca.130x60cm FRONT SONNENSCHUTZ -
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AUTO ENTFEUCHTER
Der WALSER Autoentfeuchter entzieht der Luft die Gberflis-
sige Feuchtigkeit und ist somit ideal fiirs Auto, \Wohnwagen
und Boot geeignet. Er funktioniert perfekt fiir den gesamten
Innenraum, oder aber speziell in Ablagefachern und im
Handschuhfach. Auch in Lagerraumen, Schréanken, Garagen,
Keller und Ferienwohnungen leistet der Entfeuchter beste ’
Dienste. Absolut geruchsneutral und abtropfsicher wirkt 7 e . : . e
der Effekt 2 - 4 Monate. Danach kann der Entfeuchter auf ' ' : i : o~ > - s
dem Heizkérper, im Backrohr oder in der Mikrowelle wieder ‘
vollstandig regeneriert und wiederverwendet werden.
Aktiv-Material: Calciumchlorid, Siliciumdioxid, Starke. Hiille:
Vlies.

IN-CAR DEHUMIDIFIER

The WALSER car dehumidifier reduces unwanted humidity

in air. It's dehydrating effect is perfect for cars, caravans and
mobile homes, as well as for many other applications like boats,
closets, garages, cellars, storage rooms or holiday apartments.
It works well for the whole car interior - but it is also ideal for
small storage and glove compartments. The odourless and
non-dripping dehumidification lasts for 2 - 4 month. After that,
you simply regenerate it on your radiator, in the oven or in the
microwave and it's ready to reuse. Active-Material: calcium
chloride, silicon dioxide, starch. Cover: spunbond-fabric.

"

-t . AUTO ENTFEUCHTER

SCHATTENSPENDER
Der Schattenspender fir Ihren PKW schitzt Ihre In-
sassen sehr gut vor direkter Sonneneinstrahlung und
verzogert das Erwarmen des Fahrzeuginneren. GroBe:
ca.44 x 36 cm. Material: Polyester/PVC/Stahl.

CAR SUN BLIND
The car sun blind protects your passengers very well
from direct solar radiation and causes the vehicle to
heat up more slowly. Size: ca.44 x 36 cm Material:

Polyester/PVC/steel.

W 30246 B schwer: Black
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TRAVEL COMFORT

SCHATTENSPENDER VAN

Das Innere eines Fahrzeugs kann sich im Sommer durch
direkte Sonneneinstrahlung extrem aufheizen. Darunter
leiden Fahrer und Beifahrer, wie auch das Interieur. Un-
sere Schattenspender verhindern dies merklich. GroBe:
ca.B65 x 38 cm. Material: Polyester/PVC/Stahl.

VAN SUN BLIND

The interior of a vehicle can heat up to a great degree in
summer by means of direct solar radiation. This is to the
detriment of drivers and passengers, as well as the inte-
rior. Our sun blinds prevent this noticeably. Size: ca.65 x
38 cm. Material: Polyester/PVC/steel.

Iy 30245 [ Schwarz Black

SONNENSCHUTZ HECKSCHEIBE

Mit dem Schattenspender fir die Heckscheibe |Ihres
PKWS sind lhre Insassen effektiv vor direkter Son-
neneinstrahlung geschitzt. Er verzégert zudem das
Erwarmen des Fahrzeuginneren. GroéBe: ca.100 x 50
cm. Material: Polyester/PVC/Stahl.

CAR SUN BLIND, REAR WINDOW

With the car sun blind for the rear window, your
passengers receive effective protection from direct
solar radiation. In addition, it causes the interior of
the vehicle to heat up more slowly. Size: ca.100 x 50
cm. Material: Polyester/PVC/steel.

o m amr-w OHINY - HECKSCHEIBE



TOURER, TABLET-HALTER MIT SAUGNAPF

Der praktische Tablet Halter Tourer ist durch den
starken Saugnapf universell in jeder Autoscheibe zu
befestigen. Tablets bis zu einer GroBe von 10" kdnnen
angebracht werden und sind anschlieBend im 360°
Winkel dreh- und schwenkbar. Dartber hinaus sind
alle Anschliisse und Knépfe weiterhin problemlos
erreichbar. Somit steht dem Filmvergniigen wahrend
der Fahrt nichts mehr im Weg.

TOURER, TABLET HOLDER WITH SUCTION CuP

The practical Tourer tablet holder can be attached to
every car window glass using the strong suction cup.
Tablets up to a size of 10"can be attached and then
rotated and swivelled through 360°. In addition, all
ports and buttons remain readily accessible. So there
is nothing to stop passengers enjoying a film while
travelling.

Iy 30230 Schwarz Black




TRAVEL COMFORT

MAGNET TELEFONHALTER

Dieses praktische Reiseutensil erleichtert ihren Alltag

im Auto ungemein. Mithilfe von zwei selbstklebenden

und magnetischen Metallplattchen konnen Sie ihr

Smartphone nun ohne Probleme an den Liiftungsla-

mellen befestigen. Somit haben Sie ihr Handy standig e —
im Blick und verpassen keinen wichtigen Anruf mehr. v

MAGNET CELL PHONE HOLDER

This practical travel device makes your everyday life
in the car a lot easier. By means of two self-adhesive
and magnetic metal plates, you can easily attach your
smartphone to the ventilation louvers. As a result,
you can easily track what is happening on your phone
and will never miss any important call anymore.

@ ca. 4 cm

TELEFONHALTER CLIP IT

Der Telefonhalter Clip-It erleichtert Ihr Leben im Auto
ungemein. Das Modell kann fir alle gebrauchlichen
Mohiltelefone und in jedem Auto verwendet werden.
Die Montage ist einfach und schnell: der gummierte
Stecker passt sich automatisch an die Dicke der Luf-
tungslamellen an. Durch ein 360° Kugelgelenk haben
Sie nun ihr Smartphone standig im Blick und kénnen
es vielseitig verwenden.

CELL PHONE HOLDER CLIP IT

The phone holder Clip-It makes your life in the car

a lot easier. The model can be used for all common
mobile phones and in every car. Easily install the de-
vice via a connector that adapts automatically to the
thickness of the ventilation louvers. Use your phone
for various applications and constantly watch it with

an integrated 360 ° ball joint.

ca.73x67x31mm,

W 30236 i scwez  Black CLIP-IT " 54-85 mm Breite
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VERTEILERSTECKDOSE 12/24V

Verwenden Sie alle ihre elektronischen Gerate im
Auto, ohne dass Sie sich jemals wieder um die Batte-
rie sorgen missen. Die Verteilersteckdose ist fur 12
- 24 Volt Stecker geeignet und mit einer Spannungs-
Kontrollanzeige inklusive Ein/Aus-Schalter versehen.
Die eingebaute Recovery-Sicherung verhindert Uber-
hitzung, Uberlastung und Kurzschluss. Somit steht
einer problemlosen Fahrt nichts mehr im Weg.

MULTIPORT ADAPTER 12/24V

Use all your electronic devices in the car without ever
worrying about the battery again. The distribution
socket is suitable for 12-24 volt plugs and is provided
with a voltage indicator including an on / off switch.
The built-in recovery protection prevents overhea-
ting, overload and short circuit. Thus, you can enjoy
trouble- free travels.

W 16205  Weiss  White

VERTEILERSTECKDOSE 12/24V

Die Verteilersteckdose ist sehr praktisch fur alle
Technikfans. Mit vier USB-Anschlissen fur 12 und 24
Volt und integrierter Smart-IC Technologie erkennt
der Verteiler die optimale Ladegeschwindigkeit fir die
jeweiligen elektronischen Gerate. Somit kénnen Sie
Ihr Tablet, Smartphone, Navi und alle weitere Geréate
mitnehmen ohne jemals wieder einen leeren Akku zu
haben.

MULTIPORT ADAPTER 12/24\

The USB hub is a big boost for all technology fans.
This hub comes with four USB ports for 12 and 24
volts and integrated Smart-IC technology and detects
the optimum charging speed for the connected elec-
tronic devices. So, now you can take all your devices
with you, such as tablet, smartphone, sat nav etc.,
without ever having a flat battery again.

W 16206l Schwar
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USB ADAPTER 12/24U

Der Verteilerstecker mit zwei USB Anschliissen

ist handlich und kann in jedem Auto gut gebraucht
werden. Einfach im Zigarettenanziinder eingesteckt,
koénnen Sie sofort Ihr Smartphone, die Kamera oder
das Navigationsgerat anschlieBen und haben keine
Probleme mehr mit leeren Akkus. Das Produkt ist fir
12 und 24 Volt Fahrzeugspannung geeignet.

USB ADAPTER 12/24U

This handy plug-in hub with two USB ports is very
useful in any car. Simply plug it into the cigarette ligh-
ter; you can immediately connect your smartphone,
camera or sat nav and will have never problems with
flat batteries again. The product is suitable for both
12 and 24 volt vehicles.

C

W 16207 Schwarz Black

USB ADAPTER 12/24U

Verwenden Sie ab jetzt lhre elektronischen Gerate

im Auto, ohne sich jemals wieder Gedanken um einen
leeren Akku zu machen. Einfach im Zigarettenan-
zlinder eingesteckt verfligt der kleine und handliche
Verteilerstecker tiber einen USB Anschluss, damit
z.B. Ihr Mobil- oder Smartphone aufzuladen kénnen.
Das Produkt ist fur 12 und 24 Volt Fahrzeugspannung
geeignet und wenn Sie es einmal nicht mehr bendti-
gen, kann es platzsparend verstaut werden.

USB ADAPTER 12/24U

From now on, you can use your electronic devices

in your car without ever worrying again about a flat
battery. This small and handy USB adapter is simply
plugged into the cigarette lighter, so that you can
charge your mobile or smartphone, for example. The
product is suitable for both 12 and 24 volt vehicles
and when not in use, it can be easily stowed away to
save space.

16209 Schwarz




AUTOKLEIDERBUGEL

Mit dem Autokleiderbigel gehdren Falten in lhrer Bu-
siness-Kleidung der Vergangenheit an. Der praktische
Helfer fir den Alltag begleitet Sie auf lhren Autofahr-
ten zu Terminen und sorgt fir ein faltenfreies Outfit.
Der Buigel ermdglicht Ihnen die knitterfreie Aufhan-
gung lhrer Business-Garderobe im Auto und sichert
lhnen damit einen perfekten Eindruck beim Kunden.
Breite: ca.45 cm. Material: Stahl.

CAR CLOTH HANGER

With the car hanger, creases in your business clothes
are a thing of the past. The practical, everyday aid
accompanies you on your car journeys to appoint-
ments and ensures a crease-free outfit. The hanger
allows you crease-proof hanging of your business
clothes in the car and thus ensures you make a
perfect impression with customers. Width: ca. 45
cm. Material: Steel.

\M 30085 Chrom-Sch.  Chrome-Blk.

HENRY AUTOKLEIDERBUGEL

Sie sind viel im Auto unterwegs und tragen gerne
Anzug. Dann wird der Autokleiderbigel in schwarz
lhren Alltag sehr erleichtern und zerknitterte Sakkos
sind ein Ding der Vergangenheit. Das Produkt ist fir
alle géngigen Fahrzeuge geeignet und kann mittels
Réndelschrauben stabil an jeder Kopfstiitze befestigt
werden. So kommen Sie knitter- und sorgenfrei durch
den Tag.

HENRY CAR CLOTH HANGER

You travel a lot by car and like to wear suits. Then the
car cloth hanger will make your everyday life much
easier and crinkly jackets are a thing of the past. The
product is suitable for all common vehicles and can be
attached steadily to any headrest with thumbscrews.
That's how you get through your day without any
crinkles.
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USB ADAPTER 12/24U

Der Verteilerstecker mit zwei USB Anschliissen

ist handlich und kann in jedem Auto gut gebraucht
werden. Einfach im Zigarettenanziinder eingesteckt,
koénnen Sie sofort Ihr Smartphone, die Kamera oder
das Navigationsgerat anschlieBen und haben keine
Probleme mehr mit leeren Akkus. Das Produkt ist fir
12 und 24 Volt Fahrzeugspannung geeignet.

USB ADAPTER 12/24U

This handy plug-in hub with two USB ports is very
useful in any car. Simply plug it into the cigarette ligh-
ter; you can immediately connect your smartphone,
camera or sat nav and will have never problems with
flat batteries again. The product is suitable for both
12 and 24 volt vehicles.

NIGHT VISION NACHTFAHRBRILLE

Wenn Sie oft in der Nacht mit dem Auto fahren, oder
Schnee, Regen und Nebel Ihre Sicht beeintrachtigen,
kann unsere Nachtfahrbrille sehr hilfreich sein. Sie
optimiert die Sicht bei schlechten Wetterbedingun-
gen in dem Sie das UV Licht abschwacht. So werden
Kontraste scharfer und Sie kénnen auch bei Nacht
entspannt mit dem Auto fahren. Aber Achtung: die
Nachtfahrbrille ist kein Ersatz der vorgeschriebenen
Sehhilfe bei Brillentrégern!

NIGHT VISION GLASSES

If you often drive at night, or your vision is affected
by snow, rain or fog, our night driving glasses can be
very helpful. They optimise visibility in bad weather
conditions by attenuating the UV light. As a result,
contrasts become sharper and night driving becomes
more relaxed. Please note however: the night driving
glasses are not a substitute for the prescription
glasses used by those who wear spectacles!

nm -
e 8 -2t
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MIDI, MEDIAORGANIZER MIT TABLET-HALTER

Mithilfe des Organizers mit integriertem Tablet Halter
ist die Reise in lhrem Fahrzeug jetzt noch bequemer.
Nitzliche Dinge, wie zum Beispiel Zeitungen, kleine
Getrankeflaschen und vieles mehr, kdnnen einfach
verstaut werden und sind jederzeit schnell erreichbar.
Dank dieser Halterung kénnen Sie |hr Tablet bequem
von der Ruckbank aus bedienen und alle Funktionen
optimal nutzen.

MIDI, MEDIAORGANIZER WITH TABLET HOLDER

The media organiser with integrated tablet holder
makes travelling by car even more comfortable. You
can easily store useful items on a trip such as news-
papers, small bottles and more while keeping these
items easily accessible at all times. The integrated
tablet fastening allows you to conveniently use your
tablet from the back seat.

W 26146 Schwarz Black

MAKXI, MEDIAORGANIZER MIT TABLET-HALTER
(ABNEHMBAR)

Der Mediaorganizer ist ideal dafiir geeignet, Reiseu-
tensilien sicher und schnell erreichbar zu verstauen.
Mithilfe des abnehmbaren Tablet Halters kdnnen

Sie Ihr Tablet nun einfach im Auto nutzen oder ganz
einfach abnehmen und mitnehmen, ohne es jedes Mal
aus der Halterung zu nehmen.

MAXI, MEDIRORGANIZER WITH TABLET HOLDER
(REMOVEABLE)

The media organiser is ideal for safely and quickly
storing travel items while keeping these items acces-
sible. You can now easily use your tablet in the car
with the removable tablet holder or simply remove it
and take it with you without having to remove it from
the fastening each time.

Black
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TABLET-HALTER FiR KOPFSTITZEN

Der praktische Tablet Halter ist mit wenigen Hand-
griffen sicher an Ihrer Kopfstitze befestigt. Durch
die integrierte Kunststoffhtille konnen Sie ihr Tablet
mihelos und vor allem rutschfest anbringen, die
Verwendung des Touchscreens ist natirlich weiterhin
maglich. Auch der Strom- und Kopfhéreranschluss
ist weiterhin problemlos erreichbar. Ideal um Filme
wahrend der Fahrt anzusehen.

HEAD REST TABLET-HOLDER

The practical tablet holder can be safely attached to
head supports in just a few steps. The integrated pla-
stic sleeve provides effortless and, most importantly,
skid-proof fastening for your tablet while the touch-
screen remains functional. The power connection and
headphaone jack are also easily accessible. Ideal for
watching movies during the ride.

Iy 26145 Schwarz Black

TABLETHALTER KENNY

lhre Kinder schauen gerne Filme im Auto? Dann
werden sie den Tablethalter Kenny nie wieder
hergeben wollen. Die Montage ist schnell und einfach
erledigt und das strapazierfahige Material schiitzt vor
Verschmutzung des Autositzes durch dreckige
Kinderschuhe. Das Tablet kann sicher verstaut
werden und zusétzliche Netztaschen bieten Platz fiir
Snacks und alles was das Herz ihrer kleinen bewegt.
GroBe: ca.69 x 46 cm.

TRBLETHOLDER KENNY

If your kids like to watch films in the car, then they will
never want to give the Kenny tablet holder back again.
Mounting is quick and easy and the durable material
protects the car seat from the dirt off children's
shoes. The tablet can be safely stowed away and
extra mesh pockets provide space for snacks and any
of those other items that your youngsters like to have
with them. Size: ca.69 x 46 cm.

1w 12459 Schwarz Black




KINDERSITZUNTERLAGE GEORGE XL

Argern Sie sich nicht mehr tber aufgescheuerte Sitz-
polsterungen in lhrem Auto, denn wir haben die optimale
Losung fir Sie. Die Kindersitzunterlage George schont
lhre Autositze durch perfekte Passform und den hohen
Ruckenteil. Integrierte Netztaschen an der Vorderseite
des Modells bieten zusatzlichen Stauraum fir alles was
das Herz Ihrer Kleinen begehrt. GroBe: ca.134 x 46 cm.
Material: Polyester

CHILD SEAT MAT GEORGE XL

Do not worry about scuffed upholstery in your car,
because we have the optimal solution for you. The child
seat pad George protects your car seats with a perfect
fit and the high back part. Integrated mesh pockets on
the front of the model provide additional storage space
for everything your baby's heart desires. Size: ca.134 x

46 cm. Material: Polyester

KISI-UNTERLAGE GEORGE

Die Kindersitzunterlage George ist das perfekte Pro-
dukt, um lhre Autositze zu schonen und das lastige
Verrutschen des Kindersitzes zu verhindern. Das
Modell bietet durch zusétzliche Taschen einiges an
Stauraum fiir Spielzeug, Snacks und vieles mehr. Die
Unterlage lasst sich sehr leicht reinigen und erhdht
somit den Komfort auf jeder Reise. GréBe: ca.87x 48
cm. Material: Polyester

CHILD SEAT MAT GEORGE

The child seat protection George is the perfect
product for your car; it protects your car seats from
dirt and other damage and also prevents the annoying
slippage of the child seat. Furthermaore, the model
offers additional storage space for toys, snacks and
other things. The child seat protection is very easy to
clean and therefore increases your comfort on every
trip. Size: ca.87 x 48 cm. Material: Polyester

12458 Schwarz Black

GEORGE XL

GEORGE 2



PORTA BAG, AUTO ORGANIZER

Der Portabag ist ein allround Talent, welches ihnen im
Auto und im Alltag das Leben einfacher macht. Durch
ein cleveres Clip-Montagesystem ist der Organizer in
sekundenschnelle angebracht und wieder demontiert.
Zahlreiche Taschen bieten gentigend Stauraum fiir
Reisedokumente, Zeitschriften und einen Snack. So kann
man den Portabag im Auto am Ruicksitz anbringen, aber
genauso als praktische Tasche schnell mit in das Hotel
nehmen und hat wichtige Dokumente oder den Nachmit-
tagssnack immer parat.

PORTA BAG, CAR ORGANIZER

The Portabag is a multi-talented product that makes
day-to-day life simpler both in and out of the car.
Thanks to a clever clip mounting system, the organizer
can be mounted and dismantled in seconds. A variety
of pockets provide ample storage space for travel
documents, magazines and snacks. This means that the
Portabag can be both attached to the back seat of the
car and used as a practical bag to take items quickly
in to the hotel, so that important documents or an
afternoon snack are always ready to hand.

W 24009 i scn Black

MULTI BAG, AUTO ORGANIZER

Beftillen Sie ihren Organizer mit allem was das Herz
begehrt! Mit dem Multibag Organizer sind sie fir jede
Fahrt perfekt ausgeristet. Autokarten, Stifte, Snacks
und vieles mehr konnen sie ganz einfach verstauen
und finden sofort was sie suchen. Das Produkt ist aus
strapazierfahigem Material gefertigt und kann leicht
gereinigt werden. Darlber hinaus ist die Montage
schnell erledigt.

MULTI BAG, CAR ORGANIZER

Fill your organizer with all those things that you need!
You will always be perfectly equipped for every journey
with the Multibag Organizer. You can simply stow
away road maps, pens, snacks and many other items
and then always find what you are looking for. The
product is made of durable material and can be easily
cleaned. Mounting is also quick and easy.

ca.64 x 40 cm

24006 Schwarz Black

TRAVEL COMFORT




COOLERBAG

Die Ruckenlehnentasche ist eine Kombination aus
Organizer und Kihltasche, sodass Sie auch lhren
Proviant auf langeren Fahrten gut aufbewahren kénnen.
Die Tasche hat zudem einen Schulterriemen, der den
Coolerbag in eine Umhéngetasche verwandelt und ihn
somit zu lhrem idealen Reisebegleiter macht. GroBe:
ca.40 x 59 cm. Material: Polyester mit PVC-Beschich-
tung. Wasserabweisend.

COOLERBAG

The Coolerbag backrest pocket is a combination of an
organizer and a coolerbag allowing you to store your

provisions as well on longer journeys. In addition, the

back seat pocket has a shoulder strap that converts

the Coolerbag into a shoulder bag and thus makes it

your ideal travel companion. Size: ca.40 x 59 cm. Ma-
terial: Polyester with PVC coating. Water repellent.

w 30099 Schwarz-Grau  Black-Grey COO’.E R'BAG

LUCKY TOM, RUCKSITZTASCHE

Der Organizer Lucky Tom wurde speziell fiir die
Verwendung in Dienstwagen entwickelt, doch findet
er auch seinen Platz im Privat- und Familienauto.
Montieren Sie die Riicksitztasche mit wenigen Hand-
griffen. Das Produkt ist in allen gangigen Fahrzeugen
verwendbar. \Wasserabweisend. GroBe: ca.40 x 66
cm. Material: Polyester mit PVC-Beschichtung.

LUCKY TOM, BACK SEAT BAG

The Lucky Tom organizer was developed specially for
use in company cars but also finds its place in private
and family cars. Install the back seat pockets with
just a few flicks of the wrist. The product can be used
in all common vehicles. Water repellent. Size: ca.40 x
66 cm. Material: Polyester with PVC coating.

SR e [UCKY TOM



RUCKENLEHNENSCHUTZ XL

Schiitzen Sie ihre Vordersitze im Auto vor Verschmut-
zung und Abnutzung und halten sie so ihr Auto lange
sauber. Dies ist ganz einfach mit dem Rackenlehnen-
schutz XL. Durch einen Schnappverschluss wird der
Rucklehnenschutz einfach und schnell an der Kopfstiitze
befestigt. Das strapazierfahige Material halt lange und
ist vor allem leicht zu reinigen. GroBe: ca.66 x 45 cm.
Material: Polyester

BACK SEAT PROTECTOR XL

Protect your front car seats from dirt and wear and
tear, and keep your car clean for a long time. It's easy
with the XL backrest protector. With a snap closure,
the backrest protector is easily and quickly attached
to the headrest. The durable material lasts a long time
and is easy to clean. Sizes: ca.66 x 45 cm. Material:
Polyester

\l{ll 12546 Schwarz Black

RUCKSITZORGANIZER JEREMY

Mit dem Riicksitzorganizer Jeremy ist es ganz einfach
Ordnung im Auto zu halten. Mehrere Netzfacher

und ein groBes Hauptfach bieten gentigend Platz fiir
alles, was sie und ihre Kinder wahrend der Autofahrt
bendtigen. Befestigen Sie das Modell an der Kopf-
stlitze des Vordersitzes und schon ist die Rickseite
optimal vor der Verschmutzung durch Kinderschuhe
geschutzt. Dariber hinaus ist das strapazierfahige
Material leicht zu reinigen. GroBe: ca.59 x 43 cm.

BACKSEATORGANIZER JEREMY

With the Jeremy rear seat organizer, keeping order in
the car is simple. Multiple mesh pockets and a large
main compartment provide enough space for ever-
ything you and your children will need on a car journey.
This model attaches to the headrest of the front seat,
and immediately the seat back is ideally protected
against the dirt from children’s shoes. In addition, the
durable material is easy to clean. Size: ca.59x 43 cm.

12488 Schwarz | Black | ]E R E M Y
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TOOLBAG IN 3 GRGSSEN

Offnen Sie die Kofferaumtasche Toolbag! Der Innen-
raum ist so groB, dass darin die wichtigsten Gegen-
stande Platz finden. Durch die Gestaltung in der Farbe
Grau flgt sich dieses Modell harmonisch in lhren Kof-
ferraum ein. Mithilfe der selbstklebenden Druckknépfe
lasst sich die Kofferaumtasche Toolbag ganz einfach zu
befestigen und bleibt auch wahrend der Fahrt an ihrem
Platz. Material: Polyester / Polypropylen.

TOOLBAG IN 3 SIZES

Open the car toolbag! The interior is so large that
there is space for the most important objects in it.
Thanks to the design in the colour grey, this model
integrates harmaniously into your trunk. Due to the
self-adhesive poppers, the car toolbag can be secured
very easily and stays in its place during the journey as
well. Material: Polyester / Polypropylene.

30107-0 L cs.213x16x50em
30304 MML cs.213x16x57cm




KOFFERRAUN ORGANZIER

Der Kofferraum Organizer ist handlich und praktisch
um lhre géngigen Utensilien ordentlich und dbersichtlich
zu verstauen. Egal, ob Warndreieck, Sicherheitsweste,
Handschuhe, Eiskratzer, Starthilfekabel oder Pflege-
mittel fur Ihr Fahrzeug, mit dem gerdumigen Organizer
hat alles seinen Platz. GréBe: ca. 70 x 37 cm. Material:
Polyester mit PVC-Beschichtung.

TRUNK ORGANIZER

The trunk organizer is handy and practical for storing
your common utensils tidily and transparent. \Whether
triangular reflector, high-visibility vest, gloves, ice
scrapers, booster cables or maintenance products for
your vehicle: everything has its place with the spacious
organizer. Size: ca. 70 x 37 cm. Material: Polyester with
PVC coating.

FLEXI-BOX

Die Flexi-Box Kofferraumtasche lasst das Herz eines
jeden Autofahrers héher schlagen. Mit dieser prakti-
schen Aufbewahrungsmadglichkeit herrscht Ordnung in
lhrem Kofferraum. Der Clou der Flexi-Box Koffer-
raumtasche ist, dass Sie sich auf viele verschiedene
Arten zusammenbauen lasst. GroBe: ca. 47 x 36 x
15,5 cm. Material: Polyester mit PVC-Beschichtung.

FLEXI-BOX

The Flexi-box trunk bag makes every car driver's heart
beat faster. With this practical storage opportunity,
there is order in your trunk. The highlight of your
Flexi-box trunk bag is that it can be assembled in
many different ways. Size: ca. 47 x 36 x 15.5 cm.
Material: Polyester with PVC coating.

24046 Schwarz Black
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SCHONDECKE

"BELLO



KOFFERRAUN SCHONDECKE BELLD

lhr Hund fahrt jeden Tag im Auto mit und verliert sehr
viele Haare. Mit der weich wattierten premium Hun-
dedecke Bello ist Ihr Kofferraum rundum ausgekleidet
und bestens geschiitzt. Bello ist aus strapazierfahigem
Material gefertigt, hat eine wattierte Liegeflache

und einen integrierten Ladekantenschutz. Zusétzlich
verflgt die Schondecke Uber ein Aufbewahrungsfach
an der Ruckwand und die Unterseite ist anti-rutsch
beschichtet, fir optimalen Halt.

DOG BLANKET BELLOD

Your dog travels with you in the car every day and sheds
a lot of hair. With the soft premium blanket Bello, your
boot is fully lined and well protected. Bello is made of
hard-wearing material, has a padded lying surface and
an integrated loading sill protection. In addition, the
cover has a storage compartment on the rear wall and
the underside has an anti-slip coating for optimum grip.

' 13626 Schwarz Black
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CASAR, KDFFERRAUMDECKE

Die Autodecke ist aus strapazierfahigem Material
Polyester gefertigt und eignet sich damit ideal fur
tagliche Fahrten mit Ihrem Vierbeiner, oder auch zum
Transport von Fahrradern. Sie konnen die pflegeleichte
Kofferraumdecke bei Verschmutzung ganz leicht reini-
gen und Tierhaare mihelos entfernen: Wischen Sie die
Kofferraumdecke Casar einfach mit einem feuchten Tuch
ab, lassen Sie sie kurz tracknen, fertig! GroBe: ca.100 x
155 cm. Material: Polyester mit PVC-Beschichtung.

CAESAR, TRUNK BLANKET

The car cover is made of the durable material polyester
and is thus ideally suitable for daily journeys with your
four-legged friend, or also for transporting bicycles. You
can clean the trunk blanket very easily when it is dirty
and can remove animal hairs effortlessly: simply wipe
the Caesar trunk blanket clean with a damp cloth and
leave it briefly to dry. Done! Size: ca.

100 x 155 cm. Material: Polyester with PVC coating.

\l{ll 13610-0 Schwarz Black

NERO, HUNDEDECKE

Mit der Hilfe von Spannriemen wird die Hundedecke
Nero sicher an den Sitzen bzw. an den Kopfstiitzen
befestigt. So ist der komplette Bereich Ihres Rick-
sitzes abgedeckt. Wasser- und schmutzabweisend
bietet die Hundedecke Nero optimalen Schutz Ihrer
wertvollen Autositze. GroBe: ca.145 x 165 cm. Mate-
rial: Polyester mit PVC-Beschichtung.

NERO, DOG BLANKET

Thanks to clamping belts, the Nero dog blanket is
securely attached to the seats and the headrests.
Thus, the complete area of your back seat is covered.
Waterproof and dirt-repellent, the Nero dog blanket
offers optimum protection of your valuable car seats.
Size: ca.145 x 165 cm. Material: Polyester with PVC
coating.

13611 Schwarz Black
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MULTIFUNKTIONSDECKE C16 Wi - - - 16

Schmutz, Wasser oder Kratzer gehéren mit der ) -

Verwendung der Multifunktionsdecke C16 endgiltig der { \ Anwendungen
Vergangenheit an. Decken Sie bei Bedarf den komplet- l . : 1 Decke

ten Kofferraum ab oder bedecken Sie nur Teile davon. y - \ "

Das intelligente Klettsystem bietet lhnen maximale e 76App//(01‘/0/75
Flexibilitat bei der Verwendung dieser hochwertigen {3 1 Blanket
Schutzdecke. Sie méchten die Autositze vor Schmutz f i

und Wasser schiitzen? Auch das ist mit der Multi-

funktionsdecke maglich. Insgesamt 16 verschiedene

Einsatzméglichkeiten, bei denen natirlich auch die

Sicherheit im Fahrzeug nicht zu kurz kommt, stehen zur

Verfligung.

MULTIFUNCTIONAL BLANKET C16

With use of the C16 multi-functional blanket, dirt,
water and scratches are finally a thing of the past. If
necessary, cover the entire trunk, or cover only parts of
it. The intelligent hook and loop fastener system offers
you maximum flexibility in the use of this high-quality
protective blanket. Would you like to protect the car
seats from dirt and water? That too is possible with the
multi-functional lid. A total of 16 different use possibi-
lities - with which, of course, safety in the vehicle does
not go short either - are available.

Schwarz Black

KOFFERRAUMDECKE MIT MULTIORGANIZER

Mit der Kofferaumdecke Giancarlo bekommen Sie
zwei praktische Produkte in einem. Einerseits lasst
sich das Produkt als Kofferraumdecke zum Schutz
vor Nésse und Abniitzung verwenden. Andererseits
bieten 8 praktische Taschen gentigend Stauraum fur
alle Produkte, die Sie gerne im Kofferaum mitftihren.
Giancarlo ist aus strapazierfahigem Material gefertigt
und einfach mit Clips an den hinteren Kopfstiitzen

zu befestigen. GroBe: ca.157 x 165 cm. Material:
Polyester mit PVC Beschichtung.

BLANKET WITH MULTIORGANIZER

The Giancarlo boot cover functions as two practical
products in one. Firstly, it acts as a boot cover to
protect against wet and wear and tear. Secondly, it

L\

has 8 practical pockets that provide enough storage e ‘ 7 —
space for all the items that you like to carry in the I -
boot. The Giancarlo is made of durable material and
is easy to attach with clips to the rear headrests. —
Size: ca.157 x 165 cm. Material: Polyester with PVC ) ’ ('
coating. = 1
s . -
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https://www.youtube.com/watch?v=-sUNbA48ePs

TASCHE FUR SKI- UND SNOWBOARDSCHUHE

Sie sind begeisterter Skifahrer und wollen ihre Ski-
schuhe sicher verstaut transportieren? Dann ist die
Skischutasche genau das richtige Produkt fir Sie. Die
Tasche wird aus strapazierfahigem Material hergestellt
und PVC beschichtet, wodurch sie sich optimal fir den
Transport und das Verstauen von Skischuhen eignet.
Zusétzlich bleibt ihr Kofferraum sauber und wird vor
Nasse und Schmutz bewahrt.

BAG FOR SKI BOOTS / SNOWBOARD B0OOTS

If you are a dedicated ski enthusiast and need to
transport your ski boots safely stowed away, then the
ski boot bag is just the right product for you. The bag is
made of durable, PVC coated material, making it ideal
for transporting and storing ski boots. In addition, your

boot will remain clean and protected from wet and dirt.

-~

SRR SKI-SNOWBOARDSCHUHTASCHE

SKI/SNOUBOARD-TASCHE*

lhre Ski sind noch ganz neu und sollen unbedingt lange \

schon bleiben? Dabei hilft ihnen unsere Skitasche un-
gemein! Das Produkt ist aus sehr strapazierfahigem o
Material hergestellt, wodurch eine lange Haltbar- & “
keit garantiert wird. Dariber hinaus wurden zwei

praktische Henkel angebracht, die den Transport der - #

Ski erleichtern. Zwei ReiBverschliisse erlauben eine

komplette Offnung der Tasche - so verpacken Sie ihre

Ski im Handumdrehen. Einem unbeschwerten Skitag N '
steht also nichts mehr im Weg! ¥

SKI/SNOUWBOARD-BAG*

If you have brand new skis and want to keep them
looking good; then our ski bag can be a great help!
The product is made of very robust material, which
ensures long durahility. In addition, two practical
handles are attached to facilitate transporting the
skis. Two zips allow the bag to be opened fully, so you
can pack your skis in no time. So now you can have a
carefree ski day without a worry!

1w 30551 schwerz Black 175:34¢100m
I 30552 Rl schwerz Black 195x34x10cm
I 30553 Jschwerz Black 17550x25cm

. =
BN |- UND SNOWBOARDTASCHE
*Snowboard only fits into the bag with Art.Nr.30553

s
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ANTIRUTSCHMATTE

Mit der Anti-Rutschmatte bleibt Ihr Transportgut im
Kofferraum an Ort und Stelle. Wie einfach es sein
kann, zum Beispiel Ihre Einkaufe vor dem Verrutschen
zu bewahren, zeigt die Anti-Rutschmatte. So gehéren
durcheinandergewtrfelte Einkaufe der Vergangenheit
an. GroBe: ca.120 x 90 cm.

ANTI SLIP MAT

With the anti-slip mat your goods to be transported in
the trunk stay in their place. The anti-slip mat shows
how easy it can be, for example, to keep your purchases

from sliding. Thus, jumbled purchases are a thing of the
past. Size: ca.120 x 90 cm.
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Tested for harmful substances.

300“1 120x90 cm OEKO-TEX www.oeko-tex.com/standard100

GIANNI, LADEKANTENSCHUTZ

Dies ist ein universeller Ladekantenschutz fir alle
géngigen Fahrzeuge. Einfach die mitgelieferten Kunst-
stoffhaken im Kofferraum fixieren und lhre Ladekante
ist vor Beschadigungen geschutzt. GroBe: 64 x 80
cm. Material: Polyester mit PVC-Beschichtung.

GIANNI, BUMPER PROTECTION

This is a universal boot sill protection for all vehicles.
Simply fix the supplied plastic hooks in the trunk to
protect your loading lip against damage. Size: 64 x 80
cm. Material: Polyester with PVC coating.




LENKRADHULLE SOFT GRIP

Die Lenkradhdille Soft Grip ist ein ideales Produkt, um
lhrem Auto schnell einen frischen Look zu verleihen.
Durch das flexible Material lasst sich die Hulle schnell
und einfach auf runde und abgeflachte Lenkrader
aufziehen und halt durch die anti-rutsch Innenseite

sehr gut. Das Produkt ist auch fir Lenkradheizung
geeignet und ist durch das weiche Material angenehm
anzugreifen.

STEERINGUVHEEL COVER SOFT GRIP

The Soft Grip steering wheel cover is an ideal product
to enhance the look of your car. Due to the flexible
material, the cover can be quickly and easily mounted
on round and flattened steering wheels. The anti-slip
coating on the inside keeps the cover in place. The
product is also suitable for steering wheel heating and
its soft material makes holding on very pleasant.

Fiir runde und abgeflachte Lenkrider geeignet
Suitable for Round and Flattened Steering Wheels

HOLLOW STYLER CARBON
W 16634 [l Scrver: Geckiolow

Iy 16635 Schwarz Black ~ Styler
\y Schwarz  Black Carbon
\M Schwarz Black Classy
m Carbon @ Ca 88 Cm
i

Schwarz Canvas

CLASSY CARBON CANVAS




LENKRADHULLE

Hochwertige Lenkradhtille aus Polyurethan. In
ansprechender Farbkombination. Diese verleiht ihnrem
Fahrzeug einen sportlichen Touch. Die Innenseite aus
weiBem PU verhindert das Rutschen am Lenkrad.
Durchmesser: ca. 38 - 39 cm. Material: Polyurethan.

STEERING WHEEL COVER

High-quality polyurethane steering-wheel cover. In an
attractive colour combination. This colour combi-
nation gives your vehicle a sporty touch. The white
PU interior prevents slipping on the steering wheel.
Diameter: ca. 38 - 39 cm. Material: Polyurethane.

I 16621 Schwarz-Blau  Black-Blue

\,l],]] 16622 Schwarz-Rot  Black-Red

‘.‘127 16623 Schwarz-Grau  Black-Grey
\,l],]] 16624 rSchwarz—Beige Black-Beige

R
I 16631 Schwarz Black
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' Y i e ANTI-DROP AUTOSITZ-LUCKENFULLER

' ' . Endlich ist die l&stige Zeit vorbei, in der Minzen,
Schltssel und weitere Kleinteile unter den Sitz fallen
und nur mehr schwer aufzufinden sind. Die Suche
wahrend der Fahrt birgt sogar hochste Gefahr! Dank
des innovativen Anti-Drop von WALSER gehdrt das
der Vergangenheit an! Er schlieBt die Liicke zwischen
Sitz und Mittelkonsole. So kénnen weder Schliissel,
noch Miinzen mehr zwischen die Sitze fallen. GroBe:
ca. 49 x 7 x 5 cm. Material: Polyester.

ANTI-DROP SEAT GAP FILLER

Finally the annoying times of dropping coins or loosing
keys is over! Remember all the small bits and pieces
that were falling down to the vehicles floor. Looking
for it can be fiddly - and searching while driving can be
highly dangerous! Thanks to the innovative Anti-Drop,
developed by WALSER, thats a thing of the past!

It closes the gap between seat and centre console.
Hence neither coins nor keys will drop down between
the seats anymore. Size: ca. 49 x 7 x 5 cm. Material:
Polyester.

“H 24048 . Schwarz Black
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REISEDECKE

Die Reisedecke ist der ideale Reisebegleiter fir ein
Picknick, den Radausflug oder Camping Aufenthalt,
sowie auf langeren Autofahrten. Durch die wasserun-
durchlassige Unterseite kénnen Sie selbst auf feuch-
tem Untergrund Platz nehmen, ohne nass zu werden.
Zusétzlich kann die Decke handlich zusammengefaltet
und durch einen Tragegriff transportiert werden.
GroBe: ca. 200 x 200 cm. Alurlckseite

TRAVEL BLANKET

The travel blanket is the ideal companion for a picnic,
a bike ride or a camping trip, as well as longer
journeys in the car. The waterproof underside allows
you to sit even on damp surfaces without getting
wet. In addition, the blanket is easy to fold and can be
transported with a carrying handle. Size: ca. 200 x
200 cm. Alu Backside

o I 13643
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THEKENDISPLAYS Display Nr.  Bezeichnung Inhalt
Prasentieren Sie die Produkte von WALSER mar- Display no. Name Content
kengetreu im passenden Thekendisplay. Es fiigt sich

farblich Perfekt in die Kollektion ein und wird befiillt m 30237 Thekendisplay Telefonhalter Clip

geliefert. Counter display cell phone holder Clip it 12 x 30236
COUNTER DISPLAY
Present the products from WALSER in the original I 30238 Thekendisplay Magnet Telefonhalter 12 30234

counter display. The design and colours match the
packaging of the whole collection perfectly and the
display is delivered in filled condition. i i
play m 30239 Thekend!splay I.\lach.tfghrbrllle 12 x 30240
o Counter display night vision glasses

Counter display magnet cell phone holder clip it

Thekendisplay USB Adapter 12/24V 2xUSB
w 30241 Counter display USB adapter 12/24V 2xUSB 12 x30207

Thekendisplay Verteilersteckdose 12/24V 4xUSB
w 30242 Counter display multiport adapter 12/24V 4xUSB 12 x 16206
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THE WALSER PRODUCT LINES
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https://catalogues.walsergroup.com/passform/PassformAbdeckplanen/#page_1
https://catalogues.walsergroup.com/walser/WALSER_SIBE/#page_1
https://catalogues.walsergroup.com/passform/PassformAutoteppiche/#page_1
https://catalogues.walsergroup.com/passform/PassformXTR/#page_1
https://catalogues.walsergroup.com/walser/WALSER_SIAL/#page_1
https://catalogues.walsergroup.com/passform/PassformGummimatten/#page_1
https://catalogues.walsergroup.com/passform/PassformPlusAutoSIBE/#page_1
https://walsergroup.com/kataloge/#kataloge-crystalline
https://catalogues.walsergroup.com/Reisekatalog/#page_1
https://catalogues.walsergroup.com/walser/WALSER_Garagen/#page_1
https://catalogues.walsergroup.com/walser/CUTTY/#page_1
https://catalogues.walsergroup.com/walser/WALSER_Travelcomfort/#page_1
https://catalogues.walsergroup.com/kids-experts/KIDS-EXPERTS/index.html#page_1
https://catalogues.walsergroup.com/passform/PassformPlusTransporter/#page_1
https://catalogues.walsergroup.com/carcomfort/SMARTMETER/#page_1

40 JAHRE WALSER

Liebe Kundinnen und Kunden,

seit 40 Jahren folgen wir mit all unserer Leidenschaft der Pramisse
Walser als weltweit filhrenden Hersteller von innovativen textilen
Auto Accessoires zu positionieren. Unsere Marke steht seit vielen
Jahren nicht nur fur hochste Qualitat und Nachhaltigkeit, fur
Entwicklungen auf der Hohe aktueller Trends, sondern auch der
Entwicklung maligeschneiderter Lésungen fur unsere Kunden. In
der 40 jahrigen Fimengeschichte hat WALSER als Marke nicht nur auf
Grund seiner exzellenten Produktpolitik Uberzeugt, sondern auch
durch die Qualitat ihrer Servicementalitat. Auf Basis dieses Know-
Hows hat sich die Qualitat der Marke bereits erfolgreich auf weitere
Einsatzbereiche fur Menschen in Bewegung entwickelt. WALSER
Produkte bieten die optimale Lésung, wenn es auf maximale
Haltbarkeit und Perfektion bis ins kleinste Detail ankommt.

40 YEARS WALSER
Dear customers, for 40 years, we have been following the goal to
position Walser as the world's leading manufacturer of innovative
textile car accessories with all our passion. Our brand has, for many
years now, stood not only for the highest quality and sustainability
and for developments in compliance with the latest trends, but also
for the development of customised solutions for our customers.
In its history of 40 years, WALSER as a brand has convinced not
only with its excellent product policy, but also with the quality of
its service mentality. On the basis of this know-how, the quality,
of the brand has already developed successfully into other fields
of application for people on the move. WALSER products offer ‘
the optimal solution when it comes to maximum durability and /|
perfection right down to the smallest detail.
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«—"lhr Hans-Karl Walser
und das Walser Team

Your Hans-Karl Walser
and the Walser Team

RUFEN SIE UNS AN!
CALL US!

WALSER GmbH
RadetzkystraBe 114
6845 Hohenems
Austria

Web
www.walsergroup.com

Email
office@walsergroup.com

Telefon / Phone

AT: +43 5576 /7156-0
CH: +41 71 /7300 360
DE: +49 8382 /72 221



WALSER GmbH
RadetzkystralRe 114

6845 Hohenems

Austria

T +43 5576 /7156 -0
austria@walsergroup.com

WALSER Industrial Group AG
Werkstrasse 10

9444 Diepoldsau

Switzerland

T +41 71 /7300 360
switzerland@walsergroup.com

WALSER GmbH
Langenweg 34

Postf. 3325

88131 Lindau

Germany

T +49 8382 /72 221
germany@walsergroup.com




